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CALL'DUTY.

COLLECTOR CONSTRUCTION SETS
KITS DE CONSTRUCTION POUR COLLECTIONNEUR
JUGUETES DE CONSTRUCCION PARA COLECCIONISTAS
CONSTRUCOES DE COLECIONADOR

MEGACONSTRUX.COM

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.
Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
Prosze uwaznie przeczytac instrukgje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHumatenbHo npouuTaiite VHCTPYKLMIO Nepey} NepBbim e 1 COXp ee A fiLwero uc
Veer venlig at laese disse instruk romhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene naye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.
Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kéyttod ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.
MiaPaote mpooeyTika TG 08Nyieg MpIv amd Tn prion Kat KpaTioTe TIC yia HeAOVTIKY) avagopd.
ilk kullanimdan 6nce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi Gneririz.
E—RERRE , EFARRARBBAREURFGRSE,
MOTIHERICEDFIC, COFABELILSBRASLEE Y, o, XEFFRVWOT
LBBTEDLDICRELTISEE,
4\.\5.\...“ L@.J\ aj}:ﬂ L@.l L\.MA\JU ?\MY\ d.xﬁ 4_|Lu_| uLula_ﬂ\ oA ag\)s [SEEN)

Patent pending. (® D714,887 & D692,508
Brevet en instance.
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Collect them all ! | Collectionne-les tous ! | jColeccidnalos! | Coleciona!

(ODPB57

(ObPwsé

(ODPB60

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. /
Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Léndern vertrieben.
/ Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxpablii npoayKT npofaeTcs oTaenbHO, B 3aBUCUMOCTY OT Hanuuus. / Seelges separat og sa
leenge lager haves. / Alla delar séljs separat sa langt lagret récker. / Hver leke selges separat sé langt lageret rekker. / Jokainen myydéan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwAeitat Eexwplotd
Kal avaloya pe tn Stabsoipdtnta. / Her biri ayri ayri ve stoklara bagli olarak satilir. /

SHEREE  HFEMEFBERME -/ ZNETNEERRICH D TEMICRTENET o/ il padigin o e Sels
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Build Beyond™

iConstruye sin limites!

Mais do que Construcgao!

Costruisci oltre ogni limite! <
Es gibt keine Grenzen! 5 ’
Wiecej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!
Bonblue, 4em KOHCTpyKTOp!
Xtioe évav oAoKkAnpo kéapo!
Hayallerini insa Et!
sl ..

ACTIViSION.
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